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Lou Noum di Pèis en Prouvençau 
d6u tèms di Conse 

(Siècle XVcn) 

En tafurant dius leis armàri de la Coumuno de 
. .Touloun, mi Loumbè soulo man un vièi registre dei 
cleliheracicn d6u Cors de Vilo, ountc aLrouvèri uno 
longo tiero de noum cle pèis en lengo prouvençnlo. 
Ero a.cà la tausso ourdounado pèr lei Con se de 'l'ou
loun durant !ou lèms cle la Cal'Cmo, d1: maniera que 
lei pcissouniero e gaLeiràu se tenguèsson pas trou 
carivèndo. Aro arribo pro un souvènt qLle !ou pèis es 
car coumo Jou fue, suorè-tout en ca,·cmau, e tout 
lou mounde se meinajo. Veici, pèr coupa court, ço 
que dis lou manusc,·i cle la precounisacicn datado 
d6u 20 cle Febrié i433. 

Item ordinando Laxaverunt pisces emendos (?) in 
quaclragcsima proxima futura prout ita decla
ratur .. 

Videlicet: primo rascassn.s grossas emenudas, ser
rans, ubladas, suverels, roquies grosses, moste
las e peysscs de semblant moyson <rue ayssi non 
serin.n nommas, sardina~, gohis, salpns sullas, 
rajadas e uulres peysscs bcstivals que en aquest 
scrich non serian uornas, a 2 denias la lb. 

It. filasses, rnorenas, tou tenons, si pias, scorn bres, 
palamidas, mujol::;, calug-ùs, auraclas, aur'i'l51s e 
can teras, pcrw-,, il ;J ricu. la I b. 

It. roges sivc rnols, capprllaus, pagels, revels, clen
tes, p'anas, tencias, licllas, emperados, a 4 d. 
la lb. 

It. lo ton, a 6 d. la lb. 
It. girres blans grosses, a 4 p. 1 d. 
It. girres bruns grosses e mejans, gerlas que sian 

de semblant moyson, a 6 p. 1 d. 
lt. bagas de nombre, a 2 p. 1 d. 
It. IJogas rnejanas, a 4 p. id. 
It. g!lvarroos, n. 2 d. la lb. 
lt. de Lot [s] los autres peysses que ayssi non son 

nommas ni cxprcssas ,·etenon la. téL,a rac:e]cloyra 
ais susc,·ichs. Algias Scnhier e Jaume Marini 
maellier[s] dclsquals pcysses nnordcnan Laxados. 

Empero aquesta taxa s'cntenda durant lo 
Lemps de la Carema. 
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E en aysso non son compres los forestias com
prados, mas sia en libertat ais vendedors ad 
uyLals vendre a lur plaser. 

IL l'enle.ndernent es que tot peys rnenut Jonc vo 
ample de qualque conclicion que sia si venda 
a 2 d. la lb. 

Ordinantes tradi copiarn hujus taxae suprascrip
tis Algiassio Signerii et Jacobo Marini taxatoribus 
supra ordinatis, qui requirant supra scriplum 
dominum vicebajulum qua.tenus sibi placeat preci
pü·e fieri preconisationem in forma clebita, sub pena 
suo ben·eplacito imponenda, videlicet die martis 
proxima ad faciendum observaei dictam taxarn. 

Nec scripsi ego qui supra Johannes Isnardi noLa
rius' dicLi consilii et signo dietae universitatis 
signavi. 

Facta est copia 
taxe piscium. 

Dins uno pajo d'escrituro, Jou g,·afié nous a garda 
de vièi mot. Escriéu : . .. mostelas e peysses de ~em
blant moyson . .. coumo dirian de memo ca1·, de 
memo poupo, coundicien; moyson-mouisoun que 
vou dire chafr, pulpe en franchirnand. (V. Tres. 
d6u Fel.). Douas rego souto legissèn : ... rajadas e 
autres peysses bestivals ... Eiço nous a douna de 
coupamen de tèsto ! Pèis bestirals, que tron èro ? 
Parcliéuno ! tout bouanarnen lei cruvelu e tripode 
·mar vo moulusque, tout ço qu'es de bèsti, de pèis 
bestiau. E la resoun si provo ansin : lei palroun 
ganguejaire, vuei, desparLisson Jou hou Pn peissaio, 
1·a-mento e besti; entèndon pèr besti lei p6upre, cla
velado, chil.mbri o punai o, lingousto, esquinado, 
etc ... ço qu'es pas fa coumo Jou pèis ourdinàri, c si 
dernandon encaro enLre éli: Avèsdebèsti?pèr dire 
s'an Ie,,a de pèis sènso escaumo. 

Lei de:::Lrauco-pig-noun pourran dire autro causo 
sus Ici vièi mot d6u manuscri e l'ourlougràfi de 
nouasto parladuro en 1433. NuuLre sian courL de 
sciènci, e tout ço qu'avèn esplica i counouis cou
rno Jou nas au mitan d6u visùgi. 

Lou CAsrscèu DE LA TAHGo. 

. Avùn reproudu lïnteressanLo coumunicacioun de noste 
ami lou Cabisrôu cle la Tm'qo en restablissènt, segound 
l'us dis edicio11n i;ritic-o, li leti·n c::tpiLalo en trsto di 
noum propre e li _j desti~gui ~is i, c metènt •nLrn [ J li 
letro restiluïdo cou me dms /ac[ e] doym, au manuscn 
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faccloy1·0-fnseclo11iro (tausso de faire pèr A. Srn hier e 
J. Marini clins li cas 1101111 pre\"ist pèr li Conse). Lou mot 
e?J'!-e,11/0s. es p:1s. clar. 11iaellierfs] db ùe~ign~ li mase~ 
lte, surv1hant dou rnarcat de la car e d1 pè1s, que h 
Conse noumon taussadou \anorden.ai tax·aclos '. Lis 
abréujat lb. (d'après lou latin lib1·a). llen. e cl., ?J. 'volon 
d_ire l'iur•a (liéuro de pes), cle11ia (denié), 7Jeys (pôis), 
siegue pèr eisèmple lou toun à 6 denié la liéuro, li 
gros gerre blanc à 4 pèis pèr t denié. 

Doun an eici-dessou to un tablèu prepar:1 pèr Jou 
Cabisrou de la Tnroo, em' ùnis apo1mdoun nostre ù la fin 
de quàuquis article. A caclo rego quatre tiero de mot, 
foujour remés au singulié: noum p1·ouYençau en 1433; 
noum prouvençau de vuei ; noum franchimancl ; noum 
latin. 

+- L. R. 

Aurada; aurado; dorade; aurata. 
Auriol; auriàu, am"'.uou; maquereau; scomber. 
Boga ; bog·o ; bogu'è ; box boops. 
Caluga ; talugo;'inuge capiton ; mugi! capito. 
Cantera; ettnto, ca'irteno ; canlhère gris ; cantharus 

_griseus. ~ 
CappelJan; capelan ; gade capelan ; g-adus minutus. 
Dente ; daine, dèine, dènle, <Îènti ; denté ; dentex 

nilg-aris. -r-
Emreraclou; emperadou, pèis-ernperaire, pèis-espaso; 

-espadon épée; xiplii.as gladius. 
•ilas ; fiftlAt, groun ; COllfil'C ; conger Yulgaris. - Lou 

Tresor clou F'elibrige douno Tc fiela.t, fie las, m yre m.uraP1ia 
myrus » et " (ielat-blc111c, congre commun, 11m1·oe11a 
,C011(/e1' ». 

Ga varron; gavaL).:Qun; jeune picarel; smari:. vulgaris. 
Gerla; gerle, ge~o ; picarel; sparus s111aris. 
Gine : gerre, jarret ; picarel ; srnaris vu)g;uis. - Dèu 

pamens èst~ uno autro cspèci que Jou snia1·is vulgaris 
?a au mot gavai-ro11. 

Gobi ; gùbî ; gobie; gobius. 
Licha ; lie~ bardoulin ; licite ; licllia. - Lou Ttesùi• 

douno « lico, liclle, leiche, centi·onot'lls vadigu, c. lysan 
•et c. glaycos ». 

i\lol, v. i·oae. 
Morena ; moureno; murène ; muraena halena. 
l\lostela ; motielo ; motelle ; mo~L'll:t. - Luit 1'1·eso1· 

douno Jou latin gaclus mustela, que s'undeYèn rniéus au 
mot prouvençau. 

Mujol; 1111-;1,g-e, mujo, rnùjou; muge, mulet; rnujil. 
Pagel ; pag1:u ; pagel, él'ythrin ; pagcllus erythrinus. 
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- Li Franchimand c li FrancihoL dison tambèn 11ageait; 
lou Treso1· douno l0u latin sparus e1·ythi·im1s. 

Palamido ; pehl.mido, palamido ; palamide, bonite ; 
scomber pelarnis. 'l'-

Perca ; pc,i,;o ; perche ; perca fluviaLilis. - Sari6 lou 
soul pèis cle llume nouma ; e., mai proubable que se 
Lralo cli 11e1·co cle mar que Jou Trcsor trad us pèr « holo
centre à. bandes, holocen/rng {ascialus » e « luljan écri
ture, lutjam1s scrivtw·a » ; vèire tambrn au mot ser,·an. 

Plana ; J)lano ; plie, limande ; limanda vulgaris. 
Rajada ; rajado, raido, clav)(ado, flassado ; raie bou

clée, raie chagrinée; rai a clavala, raia chagrinea. 
Rascassa ; ra cassa ; rascasse, scorpène brune ; -,... 

scorpaena porcus. 
Revel; ravèu, hogo ravello; pagel hogueravel; pag-el-

lus bogaraveo. " 
Rage, mol ; rouget cie roco, rouget d'augo; surmulet, 

rouget; mullus surmLtl'etus. 'if 
Roquie ; rouqui~ roucau ; crenilabrc ; crenilahrus. 
Sulpa sulla ·; saupo sulo, mourre-pounchu ; saupe ; 

charrax puntazzo. "-
Sardina;. arcli!l9, vivo; sardine ; alosa sardina. 
Scombre ; veirat ; scombre maquereau ; scomher. -

Dèu pamens èstre uno autro espèci que lou scom/Jer ci la 
au mot aw'iol. 

Serran ; serr~ ; serran ; serranus. - Lou 1'resp1· 
douno « serran, sarmn, l!olocentre, genre do poissons do 
mer, perca marina e per·ca cabrilla ». 

Sipia ; sèpi, sùpi, sùpio ; seicl1e ; sepia officinalis. 
Suverel ; suver~u, severèu, estrang'lo-bcllo-maire 

sa.urel ; caranx trachurus. ,( 
Teneia ; tenil10, tenihi6, mormo, mourme ; pagel 

mormyre ; pagellu morrnyrus . 
. Ton ; to~; thon; thunnus, Lltynnus. 

Toutenon ; t6uteno, t6utenoun ; calmar ; loligo 
vulgaris. --<, 

Ublada ; ublaclo, 611 blaio, hlaclo ; ob_lade ; oblacta. 
Lou 1'resoi· douno lou lat111 sparus melanurus. 

Tira d6u uumcrcl 80 de Vivo Pro11vc11ço 1 

Errata. - Lino besvisto, dcgudo, proubable, il. la calourasso 
cnsucanto, nous a fa mclrc pajo 1, rego 'l3 un ? e dire p. 3, r, 5 
!ou mol eme?lllus è lre r,au clar. Es !ou participe futur passiéu 11ue 
VOU dire de Cl'Otimpo. 

Tamb~n, p. 2, r. };;. liogo de Nec, etc ... fau lcgi //cc scrip~i ego, 
etc ... " aquéli causo ai escri iéu Jan 1 nard, etc ... • L. R. 




